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QODIM TURK HUQUQ SONODLORININ DILINDO HUQUQ TERMINLORI

Xulasa

Tirk hiquqi tofokkirinin va ictimai-siyasi fikrinin ifadasi olan hiqug dili hom ligst torkibino,
hom terminoloji, hom do sintaktik xtsusiyyatlorina gora dilin an agir, oan mirakkab va an ¢atin anla-
silan xiisusi bir qatin1 togkil edir. Elm vo sonot dili olaraq tiirk dili bu giin 6z ligat torkibi vo termino-
loji strukturu ilo an murakkab hiiqugi munasibatlori ifads edir. Bu manada ayri-ayri dovrlarin mahsulu
olan abidalarin dilinin hiiquq dili kontekstinds arasdirilmasi hiiquqi terminologiyanin tasokkil va in-
kisaf tarixini ortaya qgoymaqda kdmok edir. Bu zaman liigat torkibini toskil edon sozlorin terminoloji
saciyyasi, semantik-sturktur xdsusiyyatlori, manso baximindan tohlili, digar dillordon alinan s6zlorin
inkisafi va tiirkcays uygunlagsmasi kimi masalalorin dyranilmasi shomiyyat dasiyir.

Tiirk dilinin ayri-ayri tarixi dovrlorinin mohsulu olan yazili monbalards vo ¢agdas tiirk dillarinds
hiiquqgla bagli terminlorin, ifadslorin tarixi motnlords islonma moévqeyi forglidir. Bu forq onlarin funk-
sionalliginda vo semantik xarakterinds 6ziinu gostarir.
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Giris

Hor yeni ixtira, asya, ideya vo ya tendensiya
mitlogq sokilds dildo 6ziinamoxsus fonetik cild
vo leksik-semantik yuk ilo tomsil olunur.
Muxtolif dillordon alinan, rosmi-isgiizar iislubu,
hlquaqi, ictimai-siyasi tofokkir( oks etdiran ter-
minlor tirk dilinin leksik-semantik potensialina
tosir edir, dilin ligat torkibnin zonginlosmasina
zomin yaradir. Aragdirmalar gostorir Ki, tirk
dillorinin on godim dévrlorindon baglayaraq s6z
varliginda oks olunan alinma sozlor bazan dilds
yasamaq haqqi qazanir, bazon isa yerini ya milli
garsiligina, ya da forgli dildon alinan bagqa lek-
sik vahida verir. Qadim tiirkce matnlarin dilinda
daha cox ¢in, mongol, soqd, toxar, tibet, sansk-
ritcodon alinma terminlorin iglonmasi godim
tirklorin bu dillorin dasiyicilari olan xalqlarla ic-
timai-modoni,  siyasi-igtisadi  olagalorinin
gostoricisidir. Rasmi-isgiizar tislubun saciyyavi
cohatlarindan biri do onun mixtalif sahslorini
ohato edon terminlor sistemidir. Ictimai-siyasi
hoyatda, madoni mihitds, sonat vo miuxtalif
omok faaliyyatlorindaki yenilik va iraliloyislorin
intensivlogsmasi insanlarin s6za munasibatini do
doyismis, qadim dovrlords yalnmiz obyektlori,
vaziyyat vo hadisolori bildirmak Ugun istifado
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edilon sozlor zaman Kkecdikco tofokkirin
muxtalif asossiyasiyalarinin, zehni foaliyyatin
va fargli maddi-cismani varliglarin nominasiya-
sinda da istifado edilmisdir. Qadim tirkcado
rosmi-iggiizar tisluba dair terminoloji qat tiirk
xalglarmin tarixon yasadig: iqtisadi, ictimai-Si-
yasi qurulusun saciyyavi cahatlorini, hlquqi
tofokkurtin dilds ifadasini oks etdirir. Notico eti-
bari ilo yalniz bir va ya bir ne¢o sahada islonan,
mohdud semantikaya malik olan, termin adlanan
xususi bir lay meydana golmisdir.

Turk dillorinds rasmi-iggiizar iislubun yaran-
mas1 vo bu Gslub fonunda terminoloji xazinonin
formalagsmasi, inkisafi ictimai vo Siyasi
soboblora baglidir, bu sobablor doyisdikco Uslu-
bun genetik-derivativ monzarasi do doyisir, lek-
sik bazasi da zonginlosir vo yenilonir. Bu
monada tirklarin dovlotgilik sistemi, siyasi vo
hlqugi munasibatlori, dovlot idarsetmo sistemi-
nin oks olundugu tarixi monbalorin dilinin aras-
dirilmast, bu sonadlor asasinda rosmi-isgiizar iis-
lubun formalagsmasi va inkisafinin Syranilmasi,
leksik, grammatik, sintaktik xisusiyyatlorinin,
siyasi, igtisadi terminoloji sisteminin, xisusan
do huqugi mofhumlarin tadgiginin shamiyyati
M.Ozyetgin torafindon belo vurgulanmisdr:
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“Bir dil tarixgisi goziylo sarh edilmis vo miasir
tirkcaya gazandirilan sanadlorin, bu ginin
hiiquq anlayigint qavramamiza, hiiqug madaniy-
Yatimizi inkisaf etdirmayimizo boyiik faydasinin
olacagi ganastindayik™ [9, s. 12].

S.A.Sadiqova Azarbaycan dilinds terminolo-
giyanin tosokkull va inkisafi masalalorini genis
Vo ohatali sokildo arasdiraragq notico etibarilo
Azorbaycan dilinda, elo bu mistovido tirk
dillorinin terminologiyasinin tasokkill va inki-
saf tarixini agsagidaki sokildo dOvrlosdirmisdir:

“1. VI-VII asrlardan XV asra gadarki dovr.

2. XVI-XVIII asrlarda termin tasakkulQ.

3. XIX asrin 30-90-cz illarinda terminologiya-
nin tagakkUla.

4. XX asrin | rliblnda terminologiyanin inki-
safi.

5. XX asrin 20-90-c: illorinda terminologiya-
nin inkisafi.

6. XX asrin 90-c: illorinda (mustaqillik
illorinda) terminologiyamin inkisafi.” [11, s.33].
Fikrimizco, bu dovrlogdirmo oslinda elo tirk
dillorinin terminologiyasinin inkisaf tarixinin
moanzarasini oks etdirmok baximindan da ugurlu
bolguddar.

Termin ictimai hoyatin biitiin sahoalorini oks
etdiron liigat torkibinin miihiim gatlarindan biri-
dir. F. de Sossiir “Umumi dilgilik kursu”nda soz
Vo termin masalosine toxunaraq “dil bir ter-
minlor siyahisidr”, burada yer alan har bir sz
“isara edan ”lo> “isara edilon’dan ibaratdir [13,
s.78] deys terminin dildaki yerini gostormisdir.
Leksik kateqoriya olan terminlor definitiv funk-
siyasina gora digar dil vahidlarindon secilir.
Dildo hor s6z nominativ funksiya dasiya bilor,
lakin definitivlik s6z xususilosdirir vo termin
saciyyasi qazandirir. Dilin terminoloji qatini bii-
tln istigamatlor Uzra genis todqig edan S.A.Sa-
diqova yazir: “Termin anlayisi adi séz kimi ad-
landirmir, anlayrs termina tohkim olunur, yani
terminin manas: onun tayinanidir. Ogar tayinat
maolum deyilsa, termin do moalum deyildir.
Demoli termin anlayzs: adi soz kimi adlandirmur,
anlayis onun vasitasila reallasur” [10, $.16].

Dilin ligat torkibinin mixtslif gatlart kimi,
ligat torkibinin xiisusi bir laymi toskil edan ter-
minlarin do yaranma yollar1 va manbaloari forgli-
dir. Turk dillorinds termin yaradiciligi, termin
duzoltms imkanlar1 c¢oxsaxali Vo Qenisdir.
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Malumdur ki, dilin s6z varliginin yeni leksik va-
hidlar va terminlarlo zonginlosmasi daimidir, di-
namikdir vo digor yaruslara nisbaton daha foal-
dir. Lakin bu proses biitiin dovrlar G¢ln eyni
soviyyado bas vermir. Termin yaradiciliginin
tisullar1 vo manbalari hor dévrin ictimai-siyasi
soraiting, talablarina uygun, elaca do dildaxili
hadisalor kontekstinds doyisa bilir. Termin yara-
diciliginda foal olan semantik xusus vo ya lek-
sik-morfoloji tnslr sonradan passiv mistaviya
kecir, terminalmada osas olan monbo basqa
monbs ilo avazlonir. Masaloys gadim tirkcs
motnlor zomininds baxsaq, gorarik ki, termin ya-
ratma imkanlarinin hamisindan istifado olunsa
da, bazi Gsullar daha aktiv, bazilari iso daha pas-
siv movqe niimayis etdirir. Qadim turkca rasmi-
hiqugi sonadlorin dilindon gatirilon bu nu-
munalordon aydin olur ki, hor birinin sahalor
uzrs forglidir, lakin eyni mafhuma aid olan ter-
minlarin islondiyi kontekstdon baxdiqda arala-
rinda forgli mona Xxdsusiyyatlori, semantik
incaliklor oldugunu gérmok mumkindur. Bu
vaziyyat aslindo godim tirk dovrinds tlrkcs
rosmi-hiiqugi sahanin muayyan bir soviyyado
toskilatlanmaya, standartlasamaya dogru inkisaf
etdiyini gostorir. Elo bu nimunalar kontekstinda
belo deys bilorik ki, “semasioloji sarhadinin
daqigliyina, konkretliyina, miayyan ixtisas
sahasindo monosemantikliyina, intellektualli-
gina, elaCa da, emosional rangaranglikdan va
obrazliligdan mahrumlugun géra” timumislok
sOzlordon forglonon [8, s.26] terminlarin
oksoriyyati goxmonaliliga malik olur. Bu ciir
goxmoanalilig1 funksionallagma va sahalorin ge-
niglonmoasi ilo alagolondiron N.Mammoadov ter-
minoloji sistemds sinonimliyin mévcudlugunu
obyekto mixtolif yanagmanin, eyni hadisonin
mixtolif ciir gavranilmasinin naticasi Kimi
doyarlondirir [8, s.27].

Umumiyyatls, godim tiirkco rosmi-hiiqugi
monbalarin asasinda terminlorin yaranma yollari
asagidaki kimi tosnif eds bilarik:

1. Umumislok leksik xazinadan - xalq
dilindan séz alinmast hesabina yaranan
terminlar.

Bozi terminlor, dildoki sdzlorin asas monasi-
nin yenidan dayarlondirilmasi ilo yaranmisdir.
Xalqn bildiyi, anladigi, glindalik istifado etdiyi
s0zn asl manast ilo verilmasi istonon termino-
loji mona arasindaki banzorlik vo ya yaxinliq
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osas alinaraq bu sozlors termin xarakteri gazan-
dirtlir. Bu zaman giindalik leksikonda olan,
umumislok hesab edilon bazi leksik vahidlarin
hor hansi bir sahada termin kimi istifadosi tomin
olunur: bitig -yazi— kitab — sanad; tiis (tiisiik) —
Qaolir — fayda — faiz; tamga — (+¢1) — tamgagi
— mohiir vuran, tapig — (+igt) — tapig¢t — inanan
— xidmotgi, otiig (otiigliig) — yalvarmag istamak
— oriza, xahisnama Va S.

2. Muxtalif iimumislok xarakterli sozlara
leksik sakilgilor artirmaqla yaranan ter-
minlar.

Bozi terminlar, dilds olan timumislok xarak-
terli sozlora, kok vo baslangic formalarina mii-
vafiq leksik sokilcilori olava etmoklo toroayir.
Turk dillarinds bozi leksik sokilgilor termin ya-
ratmada, demok olar ki, bitiin dévrlar boyu 6z
funksionalligini, islokliyini qorumus, morfoloji
yolla termin omolo gotirmado osas va-
sitolordondir. Turk dillarinds terminoloji leksi-
kanin miixtalif modellarino asason 1) Sads s6z
modeli; 2) Duzoltmo s6z modeli; 3) Mirokkob
s6z modeli; 4) Tayini sdzbirlosmasi modeli kimi
variantlar1 gostarilir va diizaltma s6z modelinin
sOzdlzaldici sokilgilorin komayi ilo yeni ter-
minlorin turk dillori tgtin mohsuldar va islok ol-
dugunu geyd edilir [5,s. 141]. Hom muasir, hom
do tarixi turk dillarine nozar saldiqda, bazi sokil-
cilorin  sozduzsltmoado oldugu kimi, termin
dizoltmado do aktivlik niimayis etdirdiyini
gormok mumkunddr:

-¢1: Adlardan ad dizoaldon sokilgi olan bu
morfemin “aksaran isimlardan, bazan da sifat va
saylardan soxs anlayisi ifado edan isimlor
dizalir’ [6, c.1, s. 52]. Sokilgi mduasir tlrk
dillorindo oldugu kimi qodim tlrkco rosmi-
hliqugi senadlarin dilinds do mixtalif sahalordo
calisan, ayri-ayri peso-Sanat, maslok soxs anla-
yis1 veron adlar yaradir: algu¢t — alim¢r — “ala-
caqli; borg¢ alan; vergi yigan; berim¢i — bor¢lu,
borc veran, vergi veran, camlagu¢t — etirazct,
davagi; iddiagi; olurgu¢t — taminatgi, bitigei —
katib, mirza; borluk¢it — sorabgi; tapug¢r —
mamur va s [7, s.138, s.150, s.151, s. 170].

-¢1  sokilgisinin  funksionalligina toxunan
Y.Oliyev godim tirk dilinde 6ziini gdsteran
xususiyyatin tlrkide miisahido olunmadigini
geyd edarok yazir: “Qadim tiirk yazili abidalari-
nin dilinda -¢z sakilgisinin alavasi ila s0z kokiina
maxsus mustaqil mona deformasiyaya ugrayr.
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Yani bu gakilginin alavasi ilo mivafiq leksik va-
hidlordo ananavi peso monsubiyyati manast
OzUnu gostormir” [Oliyev Y.V. Qadim turk (ru-
nik) yazili abidslorindan orta asrlor tiirk yazili
abidalarina kegid: adabi dil normalarinin inkisafi
/' Y.V.Oliyev. — Baki: Nurlan, — 2004. — 190 s. s.
80-81].

-ig#, -ig* —-1k*: elig — hokmdar, bosug — azad-
lig, savig — marhamotli; bagislayan; tapig —
xidmoat; urug — nasil; aqraba, yaguk — aqraba,
qohum, otig/otiig — qeydiyyat; ariza; basig —
vergi novii; salig — vergi novii, tasig — vergi novii
[7,s.170, 5.189, 5.335].

Cox maraqlidir ki, bu giin tiirk dillarinds ¢ox
mohsuldar termin diizaltmo sokilgisi olan -ma?
formantina VIII-XII asrlor tlirkco rosmi-isgiizar
usluba dair manbalards rast galinmir.

-hig, -lug, -Iik? — konkret vo miicarrod manali
terminlorin yaranmasinda genis islonir: kaplig —
qabli, tutumlu, hacmli; Kopazlig — pambigli,; so-
kumluk — qassabliq, kasimlik; drklig — giiclu,
quwatli; kutlug — ugurlu; qutlu, miigaddas; ya-
raglig — uygun, layiqli; onluk — onlug (on nafara
bascihq edon), kiizliig — payizliq, yaylig — yay-
liq; yazlig — yazhgq, yazhq, yillik — illik; borluk —
meynalik, Gzumluk (saha); kavialik — toravaz
sahasi. athig — adl, sanl; bdglik — baylik; baya
aid; kanlik — xanlq, xana aid; ogulluk — o6vlad-
lig, azukluk — qidalihq, qidaya aid: kdziglig —
tortibatli, intizamh, nizaml; yiizliik — 100
nafardan ibarat; baliklig — sohorli; agilik —
XaziNa, ambar, otiiglig — arizagi, xahis edon,
yalvaran [7, s.120].

Sintaktik Gsulla murokkob s6z vo ya s0z
birlosmoalori soklindo omoalo goalon terminlor
gadim tirk rosmi-isgiizar tisluba dair manbalarin
dilindo Ustinlik toskil edir. Arasdirmalar
gostarir Ki, sonadlarin adlarimi bildiran, mixtalif
ictimai-siyasi mozmun ifado edon terminlorin
oksariyyati sintaktik yolla, s6zlorin birlosmasi
ilo amalo galmisdir. Qadim tiirkca rosmi-huquqi
sonadlarin leksik tarkibini mixtalif tematik moz-
muna malik ad va feillordan ibarat oldugunu vur-
gulayan B.Keskin soxs adlarmin osason feili-
sifotlor osasinda formalasdigini, bundan slave
s0z birlogsmolori strukturunda olan muxtalif tirk
Vo alinma monsali liigovi vahidlarin do mévcud-
lugunu qeyd edir [7, s.388]. Matnlorin dilindo
islonan terminlarin bu istigamatds todqiqi qarsi-
miza ¢ox maraqli bir monzarani toqdim edir.
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Hom rasmi-isgiizar tisluba dair sonadlarin, hom
do bu Usluba dair elementlori oks etdiron
muxtalif asarlorin dilinds sintaktik yolla, yani
murokkob s6z vo s0z birlosmoasi modelindos Ki-
fayot godor termin iglonmisdir. Oslinda gadim
tlrkcads “miirokkob s6z” termini bir gqodor sorti
xarakter dasiyir. Ciinki abidalords imla gayda-
sina gors bitln sozlor, hatta bazi hallarda sokil-
cilor do ayr1 yazilmisdir. Yoni bu gun muasir
tirk dillarina noazoron godim tlrkcads osli
murokkob sozlori gormok muimkiin deyil.
Sonadlarin dilinds miuasir linqvistik nozariyys

ilo mirokkab s6z anlayisini  ohato edon
murokkab terminlors az rast golinir. Osasan s6z
birlosmolori  feili-sifatlor, feili baglamalar

soklinds garsimiza ¢ixir ki, onlara asagidaki nii-
munalori misal gostora bilarik: ¢in bitig “asl
sonad”, as i¢gii “yemak, qida, arzaq ”, agi barim
“xazina, varlhq, mal-miilk”, erk tirk “giic,
quwvat, igtidar”, bugday arpa “taxil mahsullari,
arpa-bugda’, iri belgii “siibut, dalil, nisan”, og
kay “valideyn”, tiis yimis “moahsul, taravaz,
meyva, bar” va s. [12, 5.1252-1267].

Alinma terminlor. Hor bir dilin, eloco do
muiayyan dorvi oks etdiron yazili matnlarin,
sonadlorin dilinin terminoloji leksikasinin mongo
baximmindan todqiginds iki Xxdsusi nazoardon
qagirmaq olmaz: “Birinci halda terminoloji lek-
sikani  tagkil edon sOzlorin  Umumi genetik
manzarasi verilmakla hamin sozlarin dilo hara-
dan daxil olmasi masalasi arasdirmalidir. Ikinci
halda sOzlarin mansayi asas goétirilmakla as-
lindo alinma sézlor geneoloji baximdan tasnif
edilmalidir” [3, s.11]. Yoni terminlorin yaranma
yollar1 arasdirilarkan hom manga, ham do struk-
tur baximindan cohatlora fikir vermak lazimdir.
Bu masaloys aydinliq gotiron Z.Coforova geyd
edir ki, “masalonin bu sakilda qgoyulmast daha
optimal sayilsa da, qgeyd etmak lazimdir ki, ikinci
istigamatda todgigat birincinin davamidir. Bu
halda terminlorin geneoloji tasnifatini vermak
olur” [1, s.16]. Bu monada termin yaradiciligi-
nin moanbalari asasan milli vo alinma monsali
leksik vahidlor sistemino goro tohlil edilo bilar.
Turk alimi Mehmet Kahraman tiirk dillorinin soz
varligimin mongs baximindan tahlilinin naticasi
olaraq bels yazir ki, dilin ligat torkibinin birinci
qatin1 ocdadlardan miras qalmis sozlor, iKinci
tobagasini godim ddvrlora aid monqol-Cin,
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uclincu tobagasini isa islam madaniyyati zomi-
nindos arob-fars dillorindon alinmis sozlor, dor-
dincl tobagani isa gorb sivilizasiyasindan miras
galmis Avropa dillarindon alinan sézlor — ter-
minlar toskil edir [4, s.140].

Abidalords islonon alinma terminlor dévriin
modoni-ictimai hoyatint oks etdirmaklo yanast,
gadim tirklorin muxtalif xalglarla informasiya
mubadilosinds  oldugunu da ortaya qoyur.
Qadim tirkca rosmi-hiiqugi motnlorin  Ligoat
torkibinin monso baximindan incolonmasi bu
fikrimizi stibut edir. Qeyd edoak ki, matnlarin di-
linda daha c¢ox ¢in, monqol, soqd, toxar, tibet,
sanskritcodon alimma terminlorin  islonmasi
godim tarklorin bu dillorin dastyicilar1 olan
xalglarla ictimai-madani, siyasi-igtisadi slage
qurduglarinin gostaricisi kimi xarakterizo oluna
bilor. Goytlrklorin, uygurlarin on ¢ox tabgac-
larla Ginsiyyoatds olduglarini nazars alsaq, Cin di-
lindon goytlrkcays, uygurcaya ¢ox sayda s6z
kecdiyini gobul etmok olar. Elo matnlarin di-
lindo islonon alinma terminlori, XUsusan da,
rosmi-isgiizar tisluba aid olan leksik vahidlari
tosnif edorkon asagidaki manzars ilo qarsilasiriq:

Gin:, asl, yay/ huquq, tsul, nizam, ka/ aila,
¢ao/ kagiz pul; say/ anbar, depo, kuanpu /katan
(satis va ya vergi U¢ln nazorda tutulan), tunsu
/borclu; ortaq borc veran, taypaosin/ kafil, za-
min [7, s.186, Rasch., I, Ne117, Nel18, NeJ;

Mongol: yasa - huquqg, yosun - davranis,
harakat, qayda, aswra - himayagilik, kosUr - tor-
paq, arazi, yer, tole - 6damoa, kompensasiya, t6-
le¢ - tozminat [7,];

Sanskrit: bor/satis ti¢iin sarab, kdpaz — vergi
néva, kuvar, kuvpar - pul cozas: [7, s. 118,
Rasch. I, Nell5].;

Toxar: kungit/ kiincut va [7, s.182, Rasch. I,
MNell3].

VIHI-XI1 osrlor turkdilli rosmi-isgiizar tisluba
dair manbalarin dilinds ¢oxlu sayda terminlar,
istilahlar islonmisdir. Boyiik bir dovrii shato
edon bu morholods rosmi-isgiizar manbolarin
janr tipologiyasina gora coxsaxaliliyli vo moz-
mun, forma mixtalifliyi eyni zamanda onun ter-
minoloji leksik palitrasinin  rangarangliyini
tomin etmis, ¢oxsahali terminlor bazasini mey-
dana gotirmisdir. Bu dovrda galoma alinmas istor
rosmi, istorso  milki sonadlorin, isgilizar
monbalarin dilinds kifayat godor termin vo ter-
min saciyyali s6z vo s6z birlogmoalari 6z oksini
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tapmisdir ki, bu ligovi dil vahidlori tematik
cohoatdon, monss Vo struktur baximindan forgli
xususiyyatlora malikdir:

Hiquq terminlori: yay — adat, ganun; tutuk -
asir, girov; tanuk — sahid, torii — gqanun, tora,
dovlat nizami, 2sas qanun; torici — ganunsiinas,
ganunparast, qanunauygun, bitig — danun,
sanad, télag — tazminat, ulam yarluk - 2sas sanad,
xaqanliq sonadi, farman; yargu — hékm, bogagu-
luk¢t — callad, qatil; kiyin, kin — caza; ¢am, ¢a-
rim — etiraz, iddia [7];

Maliyys terminlori: tis — faiz, salom, agici-
Xazinadar, agigt ulugu — bag xazinadar, alim —
borce, alim¢1 — borc veran, birim- borc; birimgi —
borc alan [7, s.144, 5.147, 5.201, 5.203, 5.226];

Vergi terminlori: bergl — vergi; birimgi —
vergi alan, iiliis — hissa, ablan — vergi novii, alis
— vergi novii, saltk — tiziim vergisi, kabin/kurut —
qurut vergisi; tiisiik- faiz vergisi; kubsir/qubgir
— heyvan vergisi,; yullug birim — mahsul vergisi;
kab — qgab vergisi (dulus¢ulardan alinirdy); basig
—vergi novl; kalan - arazi vergisi; birt- kdla ver-
gisi; kanlik —xanliq vergisi; tdsik — tasis, qurum
vergisi; titin — yasayis vergisi [7, s.142, s.163,
5.198];

Igtisadi-ticari terminlor: ingli - amlak, ed-
mal, mulk, bugung — gabz, yanut — avaz, garsilig;
tar — haqq, 6danis, riisum, muzd; targi — fahlo,
muzdlu, gor/kor- zoror, ziyan, ert-berti- golir,
xeyir; borluk¢i — tiziimgii, yemislik — meyva bagi;
bor — iiziim (satilacaq tiziim); tarig —tarla, akin-
lik saha [7, 5.230, 5.193, 5.259];

Rasmi-hiiquqi senadlarin dili isbat edir ki, an
gadim ddvrlordon baslayaraq tirk dillarinda
rosmi-isgiizar iislubun ilk riiseymlori meydana
golmis, sosial-siyasi doyisiliklor fonunda vo
uzun bir tarixi inkisaf naticosinds formaca, moz-
munca, tortibatina géro daha mikommal soklo
diismiisdiir. VII-XII asrlords Ui¢ dovlotin — im-
periyanin qurulmasi comiyyatdo yeni ictimai
miihitin yaranmasi, yeni iqtisadi-Siyasi qurulu-
sun formalasmasi, yeni hiiquqi-mulki mina-
sibatlorin tosokkiild, inkisafi vo biitiin bunlarin
fovqlnds dilds bas veran doyismolor, muxtalif
yaruslardaki normalagma vo sabitlogsmoys dogru
meyillori ortaya ¢ixardigi kimi, comiyyatin sada-
ladigimiz biitiin sferalarini oks etdiron xtsusi bir
laym — terminlorin do meydana ¢ixmasini
sortlondirmisdir.
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LEGAL TERMS IN THE LANGUAGE OF ANCIENT TURKISH LEGAL DOCUMENTS

Summary

Legal language, which is an expression of Turkish legal thinking and socio-political opinion, is the heaviest, most
complex and difficult to understand special layer of the language due to its vocabulary, terminological and syntactic
features. As a language of science and art, the Turkish language today expresses the most complex legal relations with its
vocabulary and terminological structure. In this sense, the examination of the language of the monuments, which are
products of different periods, in the context of the legal language helps to reveal the history of the formation and deve-
lopment of legal terminology. At this time, it is important to study issues such as terminological characteristics, semantic-
structural characteristics, origin analysis of the words that make up the vocabulary, the development of words from other
languages and their adaptation to Turkish.

In the written sources, which are the product of separate historical periods of Turkish, and in modern Turkc languages,
the position of the development of terms and expressions related to law in historical texts is different. This difference is
manifested in their functionality and semantic character.

Keywords: Old Turkic language, old Turkic official-business documents, official business style, term.

I'YJIMEBA I'atu6a Baru¢ kbi3bl
Kangunat punonornueckux Hayk, MHCTUTYT a3biko3Hanuss HAHA

IOPUINYECKHUE TEPMHUHBI B A3BIKE JPEBHETIOPKCKHUX ITPABOBBIX
JOKYMEHTOB

Pe3rome

IOpunudeckuii A3bIK, KOTOPBINA SBISIETCS BBIPAKEHHEM TIOPKCKOTO FOPUANYECKOTO MBIIUICHHS U OOIIEeCTBEHHO-
TIOJIMTUYCCKUX B3IJIAA0B, ABJIACTCA CaMBbIM TSXKCJIBIM, CAMBIM CJIOKHBIM H pr}:[HI)IM JJIs1 IOHUMAaHUA OCO6BIM CJIOEM
SI3bIKA H3-3a €ro CJ'IOBapHOFO 3ariaca, TepMHHOJ’IOFH‘IeCKI/IX N CHUHTAKCHUYCCKUX OCO6€HHOCTGI>‘I. KaK SI3BIK HayKI/I nu
I/ICKYCCTBa, TIOpKCKI/Iﬁ SA3BIK CErOAHA BBIpa)KaeT CaMBbIC€ CIIOKXHBIC HpaBOBBIe OTHOIIICHHUA CBOUM CJ'IOBapHBIM 3aracoM u
TepMHHOJ’IOFH‘IeCKOﬁ CprKTypOﬁ. B 5TOM CMBEBICJIC paCCMOTpeHI/Ie A3bIKa IIaMATHUKOB, KOTOpBIe SIBJISSFOTCS HpOZ[yKTaMI/I
paSHBIX HepI/IO,IlOB, B KOHTCKCTC IOpI/IZ[I/I‘IeCKOFO SI3bIKA ITIOMOTacT paCKpLITL I/ICTOpI/IIO (I)OpMI/IpOBaHI/ISI nu paSBI/ITI/Iﬂ
IOpHZ[PI‘ieCKOﬁ TepMI/IHOJ'IOFI/II/I. B 9TO BpeMﬂ BaXHO I/13y‘IaTB TAKHUC BOl'[pOCbI, KaK TepMI/IHOJIOFI/IHGCKaﬂ XapaKTepI/ICTI/IKa,
CeMaHTI/IKO-CprKTypHa}I XapaKTepI/ICTI/IKa, aHaJIn3 HpOI/ICXO)KL[eHI/ISI CJIOB, COCTABJIAOIINX CHOBapHBIﬁ 3ariac, pa3BI/ITI/Ie
CJIOB U3 }IpyFI/IX SI3BIKOB U UX aJallTalus K TIOpKCKOMy HSI)IKy.

B IIMCBbMCHHBIX UCTOYHHKAX, KOTOpI)Ie ABJIAKOTCA HpOI[yKTOM OTACIIBHBIX I/ICTopI/I‘IeCKI/IX HepI/IO,HOB TIOpCKOFO SA3bIKa,
U B COBpeMeHHLIX TIOpKCKI/IX A3BIKAX ITOJIOKCHHUC paSBI/ITI/ISI TepMI/IHOB u Bpra)KeHHﬁ, CBS3AaHHBIX C HpaBOM, B
I/ICTOpI/I‘IeCKI/IX TCKCTax pa3anH0. 3TO pa3Jth/1e HpOS[BJ'IS[eTCSI B UX Q)yHKHI/IOHaJ'H)HOCTI/I U CCMAHTUYCCKOM xapaKTepe.

KatoueBble cioBa: [IpeBHETIOPKCKHUI S3bIK, IPEBHETIOPKCKHE O(PHIINAIBHO-JENOBbIE JTOKYMEHTBI HOPHIMYECKUI

S3BIK, O(I)I/ILIHaHBHO-,HCHOBOﬁ CTUJIb, TCPMHH.
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